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ר1 וַיְדַבֵּ֥
Ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
YHVH
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa'ya
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

רְאֵ֖ה2
Bak
H7200

י קָרָ֣אתִֽ
çağırdım
H7121

ם בְשֵׁ֑
isimle
H8034

בְּצַלְאֵ֛ל
Betsalel
H1212

בֶּן־
oğlu

י אוּרִ֥
Uri'nin
H0221

בֶן־
oğlu

ח֖וּר
Hur'un
H2354

ה לְמַטֵּ֥
oymakından
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
Yahuda'nın
H3063

&#8249;&#8249;Bak, Yahuda oyma&#287;&#305;ndan &#246;zellikle Hur o&#287;lu Uri o&#287;lu Besaleli 
se&#231;tim.

א3 וָאֲמַלֵּ֥
Ve–doldurdum
H4390

אֹת֖וֹ
onu
H0853

ר֣וּחַ
ruh
H7307

ים אֱלֹהִ֑
Tanrı'nın
H0430

בְּחָכְמָ֛ה
bilgelikle
H2451

וּבִתְבוּנָה֥
ve–anlayışla
H8394

עַת וּבְדַ֖
ve–bilgiyle
H1847

וּבְכָל־
ve–için–tüm
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
zanaat
H4399

Beceri, anlay&#305;&#351;, bilgi ve her t&#252;rl&#252; ustal&#305;k vermek i&#231;in onu ruhumla 
doldurdum.

ב4 לַחְשֹׁ֖
tasarlamak–için
H2803

ת מַחֲשָׁבֹ֑
tasarımları
H4284

לַעֲשׂ֛וֹת
yapmak–için

בַּזָּהָ֥ב
altında
H2091

סֶף וּבַכֶּ֖
ve–gümüşte
H3701

שֶׁת׃ וּבַנְּחֹֽ
ve–tunçta

&#214;yle ki, alt&#305;n, g&#252;m&#252;&#351;, tun&#231; i&#351;leyerek ustaca yap&#305;tlar &#252;retsin;

שֶׁת5 וּבַחֲרֹ֥
Ve–işlemede
H2799

אֶ֛בֶן
taş
H0068

את לְמַלֹּ֖
yerleştirmek–için
H4390

שֶׁת וּבַחֲרֹ֣
ve–işlemede
H2799

עֵץ֑
ağaç
H6086

לַעֲשׂ֖וֹת
yapmak–için

בְּכָל־
için–tüm
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
zanaat
H4399

ta&#351; kesme ve kakmada, a&#287;a&#231; oymac&#305;l&#305;&#287;&#305;nda, her t&#252;rl&#252; 
sanat dal&#305;nda &#231;al&#305;&#351;s&#305;n.

י6 וַאֲנִ֞
Ve–Ben
H0589

הִנֵּ֧ה
işte
H2009

נָתַ֣תִּי
verdim
H5414

אִתּ֗וֹ
onunla
H0854

אֵת֣
–i
H0853

ב אָהֳלִיאָ֞
Oholiab'ı
H0171

בֶּן־
oğlu

יסָמָךְ֙ אֲחִֽ
Ahisamak'ın
H0294

לְמַטֵּה־
oymakından
H4294

ן דָ֔
Dan'ın
H1835

וּבְלֵ֥ב
ve–içinde–yüreğinin

כָּל־
tüm
H3605

חֲכַם־
bilgelerinin
H2450

לֵ֖ב
yürek

נָתַ֣תִּי
verdim
H5414

חָכְמָה֑
bilgelik
H2451

וְעָשׂ֕וּ
ve–yapacaklar

אֵ֖ת
–i
H0853

כָּל־
tüm
H3605

ר אֲשֶׁ֥
ki

ךָ׃ צִוִּיתִֽ
emrettim–sana
H6680

Ayr&#305;ca Dan oyma&#287;&#305;ndan Ahisamak o&#287;lu Oholiav&#305; onunla 
&#231;al&#305;&#351;mas&#305; i&#231;in g&#246;revlendirdim. Sana buyurdu&#287;um i&#351;lerin hepsini 
yapabilsinler diye &#246;teki becerikli adamlara &#252;st&#252;n yetenek verdim.
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׀אֵת֣ 7
–i
H0853

הֶל אֹ֣
çadırı
H0168

ד מוֹעֵ֗
toplanma
H4150

וְאֶת־
ve–
H0853

֙ אָרֹן הָֽ
sandığı
H0727

ת עֵדֻ֔ לָֽ
için–şahitliğin
H5715

וְאֶת־
ve–
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֖
bağışlanma–kapağını
H3727

ר אֲשֶׁ֣
ki

עָלָי֑ו
üzerinde

וְאֵ֖ת
ve–
H0853

כָּל־
tüm
H3605

כְּלֵ֥י
eşyalarını
H3627

הֶל׃ הָאֹֽ
çadırın
H0168

Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;n&#305;, Levha Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;, 
sand&#305;&#287;&#305;n &#252;zerindeki Ba&#287;&#305;&#351;lanma Kapa&#287;&#305;n&#305;, 
&#231;ad&#305;r&#305;n b&#252;t&#252;n tak&#305;mlar&#305;n&#305;,

וְאֶת־8
Ve–
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
masayı
H7979

וְאֶת־
ve–
H0853

יו כֵּלָ֔
eşyalarını
H3627

וְאֶת־
ve–
H0853

ה הַמְּנֹרָ֥
kandilliği
H4501

ה הַטְּהֹרָ֖
saf
H2889

וְאֶת־
ve–
H0853

כָּל־
tüm
H3605

כֵּלֶי֑הָ
eşyalarını
H3627

וְאֵ֖ת
ve–
H0853

ח מִזְבַּ֥
sunağını
H4196

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
bühurun
H7004

masayla tak&#305;mlar&#305;n&#305;, saf alt&#305;n kandillikle tak&#305;mlar&#305;n&#305;, buhur 
suna&#287;&#305;n&#305;,

וְאֶת־9
Ve–
H0853

ח מִזְבַּ֥
sunağını
H4196

הָעֹלָ֖ה
yakımalık–sunusunun

וְאֶת־
ve–
H0853

כָּל־
tüm
H3605

כֵּלָי֑ו
eşyalarını
H3627

וְאֶת־
ve–
H0853

הַכִּיּ֖וֹר
kazanı
H3595

וְאֶת־
ve–
H0853

כַּנּֽוֹ׃
kaidesini
H3653

yakmal&#305;k sunu suna&#287;&#305;yla tak&#305;mlar&#305;n&#305;, kazanla kazan 
ayakl&#305;&#287;&#305;n&#305;,

וְאֵ֖ת10
Ve–
H0853

בִּגְדֵ֣י
giysilerini

הַשְּׂרָ֑ד
hizmetin
H8278

וְאֶת־
ve–
H0853

י בִּגְדֵ֤
giysilerini

הַקֹדֶּ֙שׁ֙
kutsallığın
H6944

ן לְאַהֲרֹ֣
için–Harun'un
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
kahin
H3548

וְאֶת־
ve–
H0853

י בִּגְדֵ֥
giysilerini

בָנָי֖ו
oğullarının

ן׃ לְכַהֵֽ
kahinlik–etmek–için
H3547

dokunmu&#351; giysileri -K&#226;hin Harunun kutsal giysileriyle o&#287;ullar&#305;n&#305;n k&#226;hin 
giysilerini-

ת11 וְאֵ֨
Ve–
H0853

מֶן שֶׁ֧
yağını
H8081

הַמִּשְׁחָ֛ה
mesh–etmenin

וְאֶת־
ve–
H0853

רֶת קְטֹ֥
bühurunu
H7004

ים הַסַּמִּ֖
tatlı–baharatların
H5561

דֶשׁ לַקֹּ֑
için–kutsallığın
H6944

ל כְּכֹ֥
göre–tüm
H3605

אֲשֶׁר־
ki

ךָ צִוִּיתִ֖
emrettim–sana
H6680

יַעֲשֽׂוּ׃
yapacaklar

פ
¶

mesh ya&#287;&#305;n&#305;, kutsal yer i&#231;in g&#252;zel kokulu buhuru tam sana buyurdu&#287;um gibi 
yaps&#305;nlar.&#8250;&#8250;

וַיֹּ֥אמֶר12
Ve–dedi
H0559

יְהוָה֖
YHVH
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa'ya
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle buyurdu:
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ה13 וְאַתָּ֞
Ve–sen

ר דַּבֵּ֨
konuş
H1696

אֶל־
–e
H0413

בְּנֵי֤
oğullarına

֙ יִשְׂרָאֵל
Yisrael'in
H3478

ר לֵאמֹ֔
diyerek
H0559

אַ֥ךְ
ancak
H0389

אֶת־
–i
H0853

י שַׁבְּתֹתַ֖
şabatlarımı
H7676

רוּ תִּשְׁמֹ֑
tutacaksınız
H8104

֩ כִּי
çünkü

א֨וֹת
işaret
H0226

וא הִ֜
odur
H1931

בֵּינִי֤
aramızda
H0996

ינֵיכֶם֙ וּבֵֽ
ve–aranızda
H0996

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
nesilleriniz–boyunca
H1755

עַת לָדַ֕
bilmek–için
H3045

י כִּ֛
ki

אֲנִ֥י
Ben
H0589

יְהוָה֖
YHVH
H3068

ם׃ מְקַדִּשְׁכֶֽ
kutsallaştıranızım–sizi
H6942

&#8249;&#8249;&#304;sraillilere de ki, &#8249;&#350;abat g&#252;nlerimi kesinlikle 
tutmal&#305;s&#305;n&#305;z. &#199;&#252;nk&#252; o sizinle benim aramda ku&#351;aklar boyu 
s&#252;recek bir belirtidir. B&#246;ylece anlayacaks&#305;n&#305;z ki, sizi kutsal k&#305;lan RAB benim.

וּשְׁמַרְתֶּם14֙
Ve–tutacaksınız
H8104

אֶת־
–i
H0853

ת הַשַּׁבָּ֔
şabatı
H7676

י כִּ֛
çünkü

דֶשׁ קֹ֥
kutsal
H6944

וא הִ֖
odur
H1931

לָכֶם֑
size

֙ לְלֶי֙הָ מְחַֽ
kirletenler–onu

מ֣וֹת
ölüm
H4191

ת יוּמָ֔
öldürülecek
H4191

י כִּ֗
çünkü

כָּל־
tüm
H3605

ה הָעֹשֶׂ֥
yapan

בָהּ֙
onda

ה מְלָאכָ֔
iş
H4399

וְנִכְרְתָ֛ה
ve–kesilecek
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
can
H5315

וא הַהִ֖
o
H1931

רֶב מִקֶּ֥
içinden
H7130

יהָ׃ עַמֶּֽ
halkının

&#8249;&#8249; &#8249;&#350;abat G&#252;n&#252;n&#252; tutmal&#305;s&#305;n&#305;z, 
&#231;&#252;nk&#252; sizin i&#231;in kutsald&#305;r. Kim onun kutsall&#305;&#287;&#305;n&#305; bozarsa, 
kesinlikle &#246;ld&#252;r&#252;lmeli. O g&#252;n &#231;al&#305;&#351;an herkes halk&#305;n&#305;n 
aras&#305;ndan at&#305;lmal&#305;.

שֶׁת15 שֵׁ֣
altı
H8337

֮ יָמִים
günler
H3117

ה יֵעָשֶׂ֣
yapılacak

מְלָאכָה֒
iş
H4399

וּבַיּ֣וֹם
ve–gününde
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
yedinci
H7637

ת שַׁבַּ֧
şabat
H7676

שַׁבָּת֛וֹן
dinlenme
H7677

דֶשׁ קֹ֖
kutsal
H6944

לַיהוָה֑
için–YHVH
H3068

כָּל־
tüm
H3605

ה הָעֹשֶׂ֧
yapan

מְלָאכָה֛
iş
H4399

בְּי֥וֹם
gününde
H3117

ת הַשַּׁבָּ֖
şabatın
H7676

מ֥וֹת
ölüm
H4191

ת׃ יוּמָֽ
öldürülecek
H4191

Alt&#305; g&#252;n &#231;al&#305;&#351;&#305;lacak; ama yedinci g&#252;n RABbe adanm&#305;&#351; 
&#350;abatt&#305;r, dinlenme g&#252;n&#252;d&#252;r. &#350;abat G&#252;n&#252; 
&#231;al&#305;&#351;an herkes kesinlikle &#246;ld&#252;r&#252;lmelidir.

וְשָׁמְר֥ו16ּ
Ve–tutacaklar
H8104

בְנֵֽי־
oğulları

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisrael'in
H3478

אֶת־
–i
H0853

ת הַשַּׁבָּ֑
şabatı
H7676

לַעֲשׂ֧וֹת
yapmak–için

אֶת־
–i
H0853

ת הַשַּׁבָּ֛
şabatı
H7676

ם לְדֹרֹתָ֖
nesilleri–boyunca
H1755

ית בְּרִ֥
antlaşma
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
sonsuza–dek
H5769

&#304;srailliler, sonsuza dek s&#252;recek bir antla&#351;ma gere&#287;i olarak, &#350;abat 
G&#252;n&#252;n&#252; ku&#351;aklar boyu kutlamaya &#246;zen g&#246;sterecekler.

י17 בֵּינִ֗
aramızda
H0996

֙ וּבֵין
ve–arasında
H0996

בְּנֵי֣
oğullarının

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael'in
H3478

א֥וֹת
işaret
H0226

וא הִ֖
odur
H1931

לְעֹלָם֑
sonsuza–dek
H5769

כִּי־
çünkü

שֶׁת שֵׁ֣
altı
H8337

ים יָמִ֗
günler
H3117

ה עָשָׂ֤
yaptı

יְהוָה֙
YHVH
H3068

אֶת־
–i
H0853

הַשָּׁמַיִ֣ם
gökleri
H8064

וְאֶת־
ve–
H0853

רֶץ הָאָ֔
yeri
H0776

וּבַיּוֹם֙
ve–gününde
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
yedinci
H7637

שָׁבַ֖ת
dinlendi

שׁ׃ וַיִּנָּפַֽ
ve–soluk–aldı
H5314

ס
§

Bu, &#304;sraillilerle benim aramda s&#252;rekli bir belirti olacakt&#305;r. &#199;&#252;nk&#252; ben, RAB yeri 
g&#246;&#287;&#252; alt&#305; g&#252;nde yaratt&#305;m, yedinci g&#252;n i&#351;e son verip 
dinlendim.&#8250; &#8250;&#8250;
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ן18 וַיִּתֵּ֣
Ve–verdi
H5414

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Musa'ya
H4872

כְּכַלֹּתוֹ֙
bitirdiğinde
H3615

ר לְדַבֵּ֤
konuşmayı
H1696

אִתּוֹ֙
onunla
H0854

בְּהַר֣
dağında
H2022

י סִינַ֔
Sinay
H5514

שְׁנֵי֖
iki
H8147

ת לֻחֹ֣
levhalarını
H3871

הָעֵדֻ֑ת
şahitliğin
H5715

ת לֻחֹ֣
levhalar
H3871

בֶן אֶ֔
taş
H0068

ים כְּתֻבִ֖
yazılmış
H3789

ע בְּאֶצְבַּ֥
parmağıyla
H0676

ים׃ אֱלֹהִֽ
Tanrı'nın
H0430

Tanr&#305; Sina Da&#287;&#305;'nda Musa'yla konu&#351;mas&#305;n&#305; bitirince, &#252;zerine eliyle 
antla&#351;ma ko&#351;ullar&#305;n&#305; yazd&#305;&#287;&#305; iki ta&#351; levhay&#305; ona verdi.
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